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Neste trabalho procuramos, com base intuitiva
2 , Ofzrecer al.
guma coisa para o elaborador de cartilha e, principalmente rp:rla
a crianga que se submete 20 processo de alfabetizagBo, )

Fugimos propositadamente As i
s p s preocupacdes cléssicas dos t
balhos de lingistica aplicada: nao temos interesse em nos insc:'::
VErmos no grupo dos que tentam dar conta das tarefas da Lingils-

tica no Brasi i ingli
ity rasil, comumente atribuidas ao linglista pelos préprios

As consideragbas que seguem t&8m como
: ponto de referénci
g:lan;a de classe desprivilegiada, habitante tipica das perlerl:sc z:
o ;;as. para quem normalmenta 2 ida & escola representa uma
v ;';:c:’:;;m violéncia cultural. A referéncla imadiata & o Estado
0, mas cremo
o gl bresilclro.s que o quadro &, em seus tragos mais

Para facilitar o fluxo da exposica
T 0 posicdo de nosso to de
sobre o que o lingUista pode e dave fazer em favom: criavr::t:,

vamos ir seus
Pl ”wde 7 Qgt.';:; ;.vivenclar seus problemas mais sérios

Os personagans Que entram na histéria a seguir sio a profes.

SOr8, o preparador de material i i
e lingUl‘:taa : didético (resumido para pedagogo)
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1 — FLUXO DO PROCESSO DE ALFABETIZACAO

A crianca ‘periférica’ é submetida a alfabetizagdo a partir dos
seis anos; em geral com essa idade é uma crianga fraca, nfo bem
nutrida, quz mora mal e veste pior; sua cesa ou barraco ou apar-
tamento n8o se localizam em lugares bem urbanizados (ou sequer
urbanizados); nos barracos ndo hd dgua encanada nem esgoto,
ora que luxo! Pequeno por fora, o lugar de morar é grande por
dentro: 14 cabem o fogdo, & televisdo, o radio, os baldes para pegar
dgua na bica, e as pessoas: quantas a familia tiver.

A crianga pode viver em favela de morro ou favela baixa; na
original ou de remogdo; em casa urbanizada, ou apartamento
de conjuntos de cohab; ou Deus sabe como. Em qualquer hipStese
é disposta, matreira e vivaz, perfeitamente integrada em s2u mun-
do cultural.

Estd na época e na idade de a crianga procurar a escola (por
leil). E baixa & probabilidade de ela ter passado pelo jardim de
inféncia, porque os jardins publicos ainda sio muito poucos. Hé
jardins particulares por toda parte, mas quem pode pagar?

A crianga se prepara para o trabalho da escola: veste o unifor-
me, & maneira dos cartairos, dos entregadores de gds, do pessoal
da limpeza puiblica: uniformizando-se, iguala-se a todo mundo: a
mesma bitola, 8 mesma medida, o mesmo anonimato. O uniforme
supde também alguma coisa para os pés: sapato, ténis, uma conga.

Verifica-se entdo o primeiro processo de remogdo na vida da
crianga: ndo de uma casa para outra, mas de seu contexto de
vida para um contexto de outra vida e de outra cultura, para um
de simbolos estranhos e dasconfortdveis, porque ndo familiares.
Por isso mesmo, a crianga ndo ’estd em casa’ na escola: passa al-
gumas horas de seu dia num mundo emprestado, ‘por favor' e
obrigada, que no é o seu; os indicadores desse santimento de
estrangeiro fazem fila: o padrio arquitetdnico da esccola, seus
bancos, seu espago, a dgua encanada, a iluminagao, a roupa da
professora, os materiais escolares, as regras de disciplina, e mui-
tcos outros que escapam 3 nossa consciéncia.

21




A crianga quer saber por que estd na escola (além da razio
da merenda, que tlvez seja determinante). Para aprender a ler e
escraver, é a resposta automética de todos. £ o que j& ouviu antes,
fora da escola, da parte da outras pessoas. E agora a professora re-
forga a idéis. Logo, deve ser verdade.

Ler e escrever para qué? poderia arriscar, Ora, porgue é bom.
Para vencer na vids, para ser alguma coisa na vidaPara nso ficar
::e nem o tio, o primo, o vizinho da carroga de pipoca, o amola-

r de faca, enfim tanta gente que estd na ;
pior porque nlo es-
tudou, respondem os circunstantes.

4 E entdo que se manifesta a rlm'eira rande
histdria. Pois a crianca Imagina qSe vai apgnas apf:r?;::d? 5lc,erd:
escrever. Logo, néo terd lices de outras falas, nem regras de
outra lingua, & sim apenas de grafia e leitura de sua prépria lin-
g::a, de sua propria cultura, Grande ingenuidade: se ela fosse de
::u:‘s:e média alta, e jd vivesse em sua casa a cultura da escola

se passaria como imagina; mas sua lingua nativa nio tem'
prestigio, ela ndo é levada em conta: ndo vale a pena cultivé-la
Para os mercados da vida: a crianga precisa ingressar em outro
mercado lingiifstico se quiser participar do mercado profissional

:‘ :!‘aoidemais modalidades de troca simbdlica de sua comunidade

A escola se apresenta num discy
mética & um vocabuldrio parcialmememl::c?g&c:':uu?"cr?:b
ga. As frases t8m um tom artificial, de coisa pronta mas nio uudr:
ent!omm' a crianca ndo se utiliza delas, ou nao as utilizou até
ap = T Emea;mo a sua professora se utiliza do padrao que lhe
resen. de ‘que 580 frases de uma gramética neutra e geral, de
Sharscar rome s saces o, sintae padro; quando ditads
cial, motivada
quar ensinar, sobretudo nos casos de e e ° fin";.f.'l:,“d:se ‘t?:va?::n:oe

sildbico fl
o (cal::,' b:‘arl. :: mz;{o (mulher, jogar, viagem) e nos diton-

v Os comandos pars a escrita nio 580 mais convincentes: a
anga é persuadida a escrever nso as letras dos sons que ouve

ou prod
i Uz, mes dos sons que sua professora, &s vezes, tenta pro.
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As coisas ndo 530 multo mais animadoras no dominio do voca-
buldrio. Pois se a gramética é a do padrio oficial, o léxico estd
sujeito 3 particularidade de nio ser nem da crianga, nem da pro-
fessora, nem geral: o que se |& nos materiais didaticos, na cartilha,
s30 as palavras do pedagogo (autor da cartilha). As vezes, tem-se
a impressio de que o mesmo presume que estd sendo represen-
tativo das palavras da crianga. Com efeito, no que parece um mo-
vimento inconsciente de regresso aos seus primeiros anos de vi-
da, ele pode retomar muitos vocébulos de sua infdncia, que pouco
ou nada t&m a ver com os da infincia de hoje.

Recapitulsmos a contradigBio: em vez de envolver-se apenas
na aprendizagem de ler e escrever, que por si s& |4 é complexa e
penosa, & crianga acumula a ndo menos dificil tarefa de aquisigao
de uma nova modalidade de fala e de uma nova cultura: a dos ma-
teriais didaticos, que estd tdo distanciada de sua realidade sécio-
cultural como as demais particularidades da escola. Em suma, a
crianca deve alfabetizar-se numa lingua que ndo conhece, ou a0
m2nos que nao domina, e 80 mesmo tempo adquirir os tragos su-
perficiais de uma nova cultura,

Pode caber A professors a escolha da cartilha; nesse caso po-
cem ajudé-la a supervisio pedagdgica da escola, as colegas; pare-
ce que um dos fatores que thm determinado a escolha é o método
em que se presume estar organizado o material.

Os métedos surgem, transformam-se, predominam e se de-
sacreditam com nrelativa rapidez: método sintético, método ana-
litico, método misto, métedo natural, etc. A constante procura,
por parte dos pedagogos, de razdes justificadoras dos baixos indi-
c2s de alfabetizagao infantil, tem feito cair nos métodos alternativos
grande parte da responsabilidade pelo fracasso das iniciativas pe-
dagdgicas no campo da alfabetizagdo. A utilizagio de qualquer
método envolve, sempre, algum tipo de material de apoio: carta-
zes, cartdes, baralho, visor fonético, livros de laitura suplementar,
e outros materiais mais ou menos sofisticados.

2 — RESULTADO DO PROCESSO DE ALFABETIZAGAO.

Cabe perguntar se o fluxo acima descrito, a que & crianca é
submetida, tem dado os resultados esperados. A resposta é ndo.
Além de pouco progredir na aquisigio da nova modalidade lingils-
tica (e cultural) que se lhe quer inculcar, a crianga ndo se sai bem
no que s2ria a razio principal, aparente, de sua remoglo para a
escola: a alfsbetizagio propriamente dita.
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Que se pode fazer, na escola, para mudar a si

» v t
grese;\tada? Da atuagdo da professora ndo hé o qsl:eu:fl::r:ag;f ::;
ma o;:sfor;o em cumprir o que se lhe determina. Talvez se |he
esp(;.ssasa St é:réu.r:'on n:ano& cuidado na selgio dos materiais mas

grande parte indcua, uma vez que é A

a presenca de um grande nd i T
st Gl odogrdivul ;cavr:;.ro de caracteristicas idénticas na

Que e pode esperar do pedagoga? i
mals :‘eallsta? E justo que se [he solicite aQs:?e;f;o“d: ouvr: cn‘:;w
mu'o 20 ensing, e que na medida do possivel tome como refe--
condiigbeas r;:lic::;d:des:)c?llr;%ﬁlistlc;o infantil. No geral ele ndo tem

soiicitagdo acima, i
muito tempo para coleta e processamento d%os‘sda':!s:s g:mf:r;:. :]st

pontdnea da comunidi .
de levantamento, unidade, além de pessoal especializado nesse tipo

3 — O QUE O LINGUISTA PODE OFERECER AO PEDAGOGO

Se o pedagogo concordar em
3 que & poss|
S::r al contradicdo denunciada na prime;l)ra ;::t: :;::?::ibdilm.
o pr dr::aro passo importante terd sido dasdo na reducso doaf :
550 projetos de alfabetizacio infantil, ¥ -4

- d? ;l; concordar em que se pode utilizar o préprio vocabuld
itk nonqa.l poupando-the o duplo esforco d2 se alfabetizar 1
VO léxico, por vezes estranho 3 sua sua realidade sécic:

cultural, i
ekt 35 coisas poderdo pender favoravelmente para o lado da

Se o pedagogo levar em c
: onta as parti i
gecgm tda gramaética ipfanﬂl, de modo a F:edui;lrhc?iziﬁitma!:s iy
‘€O entre as duas variantes de fala, a da crianga e a da e:ool:go::

tard seguramente acelera
s gl enslno.ndo O processo de aprendizagem, em qual-

& '
L ':t;::!a:‘c:‘glo faceif.m', ainda, que vale a pena descobrir quais
oyt s d:equantes na grafis portuguesa, para ordenar
it dom::'c;s s letras que devem comecar e terminar o pro-
e O da escrita, estard permitindo um tratamento
vo dos fatos envolvidos na aquisicio da escrita.
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Da nossa parte aceitamos, com o pedagogo, que o processo
de alfabetizacio, em qualquer métode, corresponde a um melhor
desempenho de mecanismos naturais de aprendizagem, como per-
cepgio visual, percepgdo auditiva, memdria auditiva, memdria vi-
sual, meméria cinestésica e coordenagdo visomotora.

Ora, se 0 pedagogo leva em conta os aspectos acima, na pro-
dugio de materiais de alfabetizagdo, sem contudo conseguir ©s
resultados esperados, alguma coisa deve ser feita a0 lado da lin-
gua, 2 nesse caso deve haver uma tarefa relevante para o lingtista.

Cabe ao lingiista fornecer dados confiéveis e representativos
do universo da crianga: no léxico, na gramética, e nos demais do-
minios do cddigo linglilstico.

3.1 — Uma contribuigio especifica: o léxico do Estado do
Rio de Janeiro '

Um passeio pelas cartilhas disponiveis no mercado déd a im-
pressio de que o léxico ndo chega a ser alvo de atencdo especial.
Pelo menos, sdo poucas as referéncias a técnicas especiais de sua
selecio e a critérios d= sua utilizagio. Tem-se a impressdo de que
o autorss créem ter suficientes conhscimentos sobre a realidade
lingUistica das criangas para ditarem as palavras que $80 comuns
& criangas (de fato, palavras que eles, autores, conhecem, € presu-

mem conhecidas pelas criangas),

Uma questdo interessante, que nasce nesse contexto, é saber
até que ponto o autor de cartilha cré importante partir da realida-
de contextual do educando, e se o sabe, até que ponto se importa
com a situagio de ver um materisl produzido no Rio de Janeiro,
em Sio Paulo, Belo Horizonte ou Porto Alegre ser utilizado em
todo e qualquer ponto do territério nacional. Que ;S&p d= clientela
se tem em vista, e que tipo de léxico se destina a toda a nagdo?

A questSo acima puxa ume segunda, & saber: hd evidéncias
de um res! intaresse am partir de temas da cultura regional e da
realidade infantil, ou de fato os autores de cartilha estdo inte-
ressados em transmitir um contexto cultural novo {o deles) jun-
tamente com os vocdbulos que selacionam? Em outras palavras,
as cartilhas revelam um projeto de formagdo cultural ao lado do
processo de alfabetizagio, ou partem da realidade cultural circuns-
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tancial de determinada comunidade de fala? Em vista da divulga-
¢80 e comercializagio desse tipo de material em todos os po
do pals, e da localizacio das fontes Nos quatro centros culturais
referidos acima, parece s admitir que estamos longe de
uma consciéncia critica da necessidade de r

egionalizagio e de um
consenso sobre o que se deve fazer e o que se deve impedir.

» com énfase nos substantivos: uma cartilha
€ um livro montado sobre substantivos. Em parte por sua fungio

ignativa, em parte Por sua particularidade sintdtico-semantica
de poderem ocorrer |solados. Entretanto, parece que a caracter(s.

tica designativa deixa de surtir efelto quando o substantivo nso &
conhecido pela crianga.

Na cartilha No reino da aloyl'n, por exemplo, encontramos
substantivos como ateu, tatu, caruru, birra, jau, juta, silaba, fé;
tina,

Jé a Casinha falix, com poucas palavras, apresenta surpresa,
murro, tora, gude.

Em Hora alegre deparamo-nos com cuia, tutu, nabo, cajuada,
lousa, frota, greve, brisa, truta, quirera, quiabo, quota; qualidade;
pinha. Em Caminho feliz dparecemn fubd, rifia, fava, rapé, ripa,
PV3, sopapo, sapé, rima, bago, figo, cone; jabd; caju; recibo;
cérrego, terrina, gasosa, lira, caruru, Em indicacBes icas
Para uso da cartifha » meu gatinho, as autoras afirmam
que é importante ‘enriquecer o vocabuldrio da crianga, mas mals
importante é a escolha do vocabuléric que deve sar acessivel a
SUa compreensio; entretanto, nas listas de vocdbulos deparamos
com palavras novas como: meada, duelo, abano, , mariola,
garoupa, sagu, filé, fiay.

Admitamos que o autor de cartilha solicite 3 colaboragio do
lingtista. Em Gue sentido este pode ser (tj]? Basicamente pelos
levantamentos da reslidsde sociolingiifstica da clientela e dos do

;is;;;na lingUistico em todos ©s niveis mais pertinantes 2 alfabeti.

A titulo de llustragio do que acabamos

de dizer vamos apre.
sentar alguns fragmentos da re o

alidade lexical do Rio de Jansiro. Os
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i do relatério de pesquisa
uem, sobre léxico, provém ‘ 7
::bd: :Ul:x:: das criangas do Rio de Janeiro, umR[estudo d
o,
entrevistas de 46 municipios de todo o Estado do

j sua
Eis a relagdo dos primeiros cinglenta verbos, seguidos de
freqiiéncia absoluta:

....... 2174 T IR - e }%
B 1584  poder ............ 120
Sy T 1 T AN 15
T Lo 7 R 3
A o 613 COPPID: i aktaaeie ‘o
e e 611 OMAr e s -
B v Moy 576 SIVER. . o veyes b Sy i3
oo e 555  trabalhar ......... 10
e 374 ChAMAE oosemwnaie &
SMIAF: o s et < QAR grecnn %
A msoper 355 COMBE:  Livanseoiiness i
VRE- Jisslasneaivaaly — e S 7
s/l 335 COMPrar ...icesss N
2l 248 voltar  ...... Soures 2
i 225 o e R L s
PR P e 210 ajudar  ......ee.ns 2
ey Lt 207 acabar .. i.ecreen 7
el el 179 CORERE . cocqmssvioy o
e Rl e 172 ATTUMAE: LG avatede i
R oS heemREn M g 62
cheg;rr #5T .... 137 T e A i
o Rt 129 mandar  L.....e.es o
Ry 127 OINAE: e enssmivas e
o TG 126 CONPEE" 1olaivas s dind o
ga:—har et MGG, LB s
CRIE e e aa et

Em vista da importdncia especial dos substantivos na elab;
: : . p:
50 de materiais didéticos de iniciag8o & leitura e & escrita vta]vos.
b tar um pouco sua lista. Seguem os primeiros 75 substan :
aumen

58
448 7, S S R PO

casa (e eny (08 ROTERL o N s g:
d|g ............ 327 geMte L seiencovias 52
MB8 ..vvasrvens 272 COIég‘o ......... Sl
COISE .. .vviverren 228 CEVRID Y eomiiaae s 51
i R S T 162 A S s

V&Z ...ieve



GO s meoneesn
e 51 ruim o T e 10
bola ............. 139 BOACK: e 50 forte ...l 19 alegre  ............ 09
e o RS 139 BN i e 50 ;nﬁlhor ---------- 18 cablithg v g‘;
negécio  ,.....,... 126 e 49 1 RPN I W Ve et
homem . . . .. . .. 110 televisio .. 49 l pequenininho ... = e tita
R B e o e
?:nn;. ............ :: gdr:ta ........... :g :;g F;:'a e d"?:';nﬁ::;::s).al!emeterﬂos os Interessados ao Re-
B R @ atério Finel.|
mamée ... ... ... o3 comide | ool 43
ROFCROL s 91 amiglo ............ 4] 33 = Dows possiel’ conewiche i Snen
T SR % histéria .. . .. vees 41 Ao contrério do léxico, a sintaxe das cartilhats é n::lt!;as e sgo‘i:n'o’
praia 78 ;l;'m: """""" oo insipida, uma sintaxe de ninguém: frasesdacur r:tse'n apl 'crianqa.
8o ST 77 | ;;c B e ﬁ aparenu; pratexto de ndo forgar o célculo‘ se s mg e
pique 77 c’arrmbo 39 Predominam os tempos simples, inverossimeis,
professora . . . . . 77 L VAR 38 auxiliar. g
rs;::e ....... e ;; :'VO:': ........... g; Em No reino da alegria encontramos textos como o seguinte:
............ an
desenho .. ... . . 72 IO o osesmiiasiaia s 37
2 e e A 66 IR 3k aces bacs 37 gi“c.?.ff"'
BEnNe L e 65 PEpRY| o TnE 37 Coca calou.
menina ... .. R T Gy 36 A barsta’comeu & shitors
O b s 63 igreja ... . .. .. 36 A fita & para F';'{f,
i S 63 peixe .. .. ... 36 Fébio comeu o bife.
;:::oa ............. gg ;ﬁa ............. 256 No mesmo manual aparecem repetigbes (cldssicas, nas carti-
........... AP o i
mundo ., . . 61 oL IR 34 lhas) do tipo:
Rig 2., .. Violbaa's . 6] cabeca ., v 34 O peixe mexia, mexia.
o AR i 59 e IR S 34 A macaca comis, comia
muther . 58 O rato roeu, roeul
O burro correy, correu.
Os substantivos acima s3o indicagdes naturais do universo da também com construgdes pouco
sécio-cultural das criancas do Estado do Rio de Janeiro, Essa cartllf_\a .nos ol
plausiveis, do tipo:
Os trinta adjetivos mais freqiiantes s@o os seguintes: Gabi 0‘ a 90;!0
Gugu 6 o geto,
b:a'::do ............ l;; nlmior ........... 17 Quando aparecem pequencs enredos 0s textos se to;na:;'r:‘-g:
gonlto N ) 40 :ht:;o """"""" }g culos, tanto pela sintaxe interna de cada senst:nczd:or:bsgw Ao
novo 39 sujo 14 séncla de nexos entre as sentengas, como P
e SV e T 13 histéria de bicudo:
ran
e e N i o gy A
austesls cesw:  cEehlage L, co y
S 2 estadual 11 10 B deu um bicada 1o dado ds Dirs
......... r !
vermelho . . T BB g 10 O médo’ da0, . pomace e
27 | 28




Em Pompom, meu gatinho as coisas ndo sio melhores na sin.
taxe. Embora as autoras insistam em que na leitura incidental se
deve escrever ordens, saudacbes e frases bha

seadas nas experiéncias
da crianca, apresentam sugsstdes do tipo:

Noticias sociais:
Ana fard anos amanha,
Que bonita serd a fests de Anat

A construgio acima, com duas formas ve

rbais no futuro do
presente do indicativo, &

estranha a0 mundo infantil.

Em O sonho de Talita, encontramos o convite seguinte:
Com bonita fantasia,

Venha, contents, cantar.

Confotes & serpentinas

Vio nossa festa enfeitar], ‘

onde apanacem inversdes sintéticas que ndo sdo da fala de ninguém.

A escolha nao-real(stica dos temas, identificadora do desco-
nhecimento da realidade sécio-cultural das criancas estd bsm re.
Presentada na volta de Titio de Talita para o sitio: de avifio):

Titio volta para o sitlo,
Ele vai do svido,

& bonitol
Titlo olha pels Janela,
Joga um beljo pars Talita,
Todos ficario com saudade,

Em oposicio & sintaxe artificial dos materiajs de alfabetizacdo,
o discurso infantil esponténeo revela indmeros indicadores de ten-
déncias a mudancas lingliisticas em curso no seio da comunidade
llng(]iil':ﬂca‘ Algumas dessas divergéncias em relagio & escrita das
cart as, e

que parecem merecer atengdo do pedagogo, sio lista.
das a seguir:

< B continvadores do discurso, af, dal, né, que interligam
as vérias sentengas de Um parégrafo infantil. Esses nexos de coor-

Nagio causam um discurso fluente e natural, nas criangas, en.

quanto nos textos das cartilhas as vérias frases de uma descricio
;:rse l;m roliato 530 i?s’tapostas, assindéticas. A alta frequéncia das
culas acima, na fa rir a convan i

de sug utilizacdo nos mater| <ol

Ou nos exercicios la-
res de linguagem em aula. s
32,9 — regularizacio verbal

( némerc-pessoal), que far conver.
girem as pessoas verbais para i indri
do'in dicativo: pPara uma oposicéo binéria no presente
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eu jogo

tu Jogs

ele joga

nés (a gente) joga
vocés joga

eles joga

As oposigbes se mantém mais duradouras no pretérito per-
feito:
ou joguel
tu jogd
e Jogd
:M.jl gente jogamo, joguemo
vocée jogdru
eles jogéru

Em compensaglo, o pretérito imperfeito do indicativo estd
quase uniforme:

eu jogava

u': liogava

ele jogava

nés (a gente) jogava
vocés jogava

eles jogava

imero-
a iferencas de forma no paradigma ndme
pessoAl r.g:c:?nc?:?:d: lft;,erern‘f::dr.s estreito com o prg:esso sl&:zz:
fo éll::oeda concordancia verbal. Hé evldencuafs sqt:::)m b
ntros mentos da comunidade de fala as ormaa‘s i e
c';iof:ren;a“fgonétlca na oposigao singulEar/plu::‘lds:]: rge assaitig
de concordancia. Esse p : g
anwf'feﬁe?::m, 1975) explica por que, no ?rotér::‘ :;f:'es-
:itc\:la se mantém a forma em .aru. E como se 2 gels”:;'\:'r S
tdgios iniciais de aquisicdo do jogo das oposig: e i .
g‘ tis da lingua, como as regras de concor oo g
e sI';"tiazlalmenu.- das oposigdes mais marcadas e dmcobrir o
ﬁsﬁnﬂu&ncia do meio e pressdo da escola, viesse a des
tros paradigmas de oposi¢do menos manifesta.

2 1), que implica
— jzacBo verbal (modo-tempora e in
gi'ri‘tgment?gu:’;hz::%o dos ler?gos sdlersnplc:; oec:?::t;ts'tt;::f':;go p?r‘o
tos; exemple tipico sa sy
:emposdgo ":-?e::nze do indicativo por ir + Inﬂnlﬁro. Nao ::::: ::l‘a
t'l"mn::lo p:;as criangas (nem por ninguém) na fala espon .
fp:gr:ce em cangdes escolares, como:

Para casa eu irel,
Contente e feliz,
Amanhd voltarel.




O presente do indicative da

3 : conta d2 64%
i e T i o, o LT
total; o futuro do ;':retérito 56 socg;::rgasnl:;nt:m gaich. Lo

A distribuigio dos modos 6 a seguinte:

Indicativo: 81.4%
Infinitive: 13,1%
Gerdndio: 04,29%

Subjuntivo e m AR
Participio: O.s%permvo, 0.66%

Nés subla pros pés de golaba
, depol
A gents lamos dangar na th:ma la almogar,
A gente botamos vinagre,
A gente deixa sis endurecer.

325 — a

% pess(:msv.:bstitulgao de me e te, reflexivos de primeira e

ol pron; r:m r:f‘l Em nosso estudo houve 85 ocorréncias de -

el @ retlexivo; 74 se referem ao Uso convenci "
para expansio de se: e

g“qllllluufogugj,
a me lrala bem e nés se dam
Agora eu ndo vou Eiiysiod) 05 bem.

3.2.6 — tendsncia a i
ivileg
monstracio de saberes F:)waaz:;s:m e Yocd em contextos de de.

Pra fazer foljgo vocd
panho o alho.
Pra fazer yms plpa tu Pega o papsl,

referidos sdo suficientes. Qual seria a melhor atitude, da parte do
pedagogo, em relagdo ao comportamento sintdtico das criangas?

— introduzir as formas alternativas nas cartilhas, ¢ admitir
que a variabilidade ¢ caracteristica bésica da linguagem?

— listar, no livro do professor, as tendéncias mais manifes-
tas de mudanga lingliistica, de modo a motiva-lo para uma atitude
mais compreensiva em relagao as divergéncias?

— prescindir da variagao?
3.3 — Uma possivel contribvigio para a grafia: grafimetria

Parece importante, em relagio ao sistema ortogréfico da lin-
gua portuguesa, e sua contraparte fénica, admitir alguns postulados

de trabalho:

— hé procassos fonoldgicos de mudanga em curso, que afe-
tam profundamente a relagio som/letra no portugués

culto;

— ha sons sem correspondente grifico e letras sem corres-
pondente fdnico;

— no ensino das letras vale a pena comegar pelas mais fre-
quentes;

— uma combinagSo ideal de freqliéncias seria a de utilizar
os vocdbulos mais freqUentes com as letras mais fre-

qientes,
Os procassos mais profundamentes marcados, de mudanga
fonolégica, sdo do conhecimento geral:

— levantamento de o e e em posigdo dtona (pré-tonica, pbs-
ténica, néo-final, e especialmente dtona final): livru, homi.

— supressdo de travadores sildbicos em posicBo final de silaba
e especialmente em final de vocabulo: jogd, homi, &nibu.

— supressdo de semivogal da ditongos crescentes (histér(i)a
2 sér(i)e decrescentes: pedreru, pexi, quema.

— semivocalizagio da lateral final de silaba: auto, feupudo.

Nao tenho outra opgdo, mas sinto que o ditado de uma lingua
que a crianga ndo usa, e que nao ouve ninguém falar, na qual ndo
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se verificam os fenémenos acima referidos além de

tural, ndo deve ser o melhor caminho para resolver :sﬁnps:::e nd..

ndo correspondéncia entre letra o som. Parece que & preferfvel .

;{cnan;,a se dar conta, por si ou com auxilio da professora da
ure:a;:li:) e:t:e a5 ';:luafr m:dalidades da lingua: a falada '(d:

profi escrita. Tenho ouvido discursos de

final de curso de alfabetizacgo, que me tém preocs;?gg:a ‘[:3

‘kero di‘zer ke os meninos ‘todos de’zezam fa'zer uma omenazem

fao noso ko'lEzio]. Trata-se
: . -5¢, aparentemente, de da
€ menos ruim: a leitura ortogréfica, ou a grafia ni?-?:;lértlc: -

Os resultados abaixo relacionam as |
etras e
g;:o ocorreram no corpus de “O léxico das crianqag;?ooski?c::t;:,
: =9peramos que sejam de alguma utilidade no estabeleclmen:

to de critérios pa =
sl %ggc;o?rdenacao e seq'ﬁenciack dos passos do pro-

Tomada isoladamente, i.e sem leva

da silaba gréfica em Spare: T om conts 3 estrutura
que aparecem, as hat

falados pelas criangas se d‘i,stribu as rass do 72:.032 vocdbulos

A— 44898 M — 14765 4

E— 338 S — 14600 G oy 5= e

D=0 T 11512 V= a7 % 3]
T 19602 D— 10908 B 433 v

R—15914 € — 9647 F_ 306 W=l

U— 15658 L— 8932 z7_ Yoo " 13

N—15312 P — 6466 J _ 1.103

Da distribuicio das letras nas
sllabas querem -
l,.sl;,‘:, qGeg além de a, o, A lotra r, oogv freqi?:ndd:stt:ftmli.dt
<714 ocorréncias, tem a seguinte distribuicgo: ;

F—9.229, rr — 1 838 1
‘ e r P‘ S— .6 4 p—
gr — 239, dr — 228, cr — 203, fr 92155, o 1.2517. br — 1.024

A dstribuicso de l, com 8.932 ocorréncias, é a seguinte:

I-7.975,Ih—653,cl-98,pl—86,fl—

bl — 24, 4] — o 63, gl — 31,

Os ndmeros mostram 3 pequena importincia de |

consonantais, quando comparado com r nos encon-

A letra h, i
n:: s m‘g‘fso Ocorréncias, aparece mais nos digrafes
nh — 2,827, ch — 928, h — 842, |h — 423,
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As letras q e g, com 4,145 e 4.821 ocorréncias, séo parcial-
mente idénticas em sua distribuicdo (qua, que, qui, quo vs gua,
gue, gui, guo), e parcialmente distintas (ga, go, gu, ar, gl). Sua
distribuicdo é a seguinte:

que — 2.990, qua — quo — 616, qui — 519
g — 4,338, gr — 239, gue — 166, gui — 47, gl — 31.

Para as vogais, apresantamos apenas a distribuicio de a e de
e. A vogal a ocorre 44.898 vezes; e, 36.328 vezes.

a— 35.394, ai — 3,767, ac — 2.632, ia — 1,242, va — 978,
ae — 438, au — 250, oa — 145, ea — 52.

e — 27.456, ev — 3.383, ve — 2.992, i — 1,832, ae — 438
oe — 99, i&¢ — 57, ea — 52, eo — 13, ee — 6.

A esperanca é que o que para o lingliista parece uma contribui-
¢30 para a melhoria do processo de alfabetizagio das criancas seja
aceito pelo pedagogo como um ponto de partida para levantamento
dos problemas da produg3o de material didético.
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